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= « Primeurs » est aujourd’hui un événement qui a pris sa place dans le paysage théatrale et litté-
raire. D'abord au niveau des échanges franco-allemand ou I'action du festival porte ses fruits pour
des auteurs comme Lina Saneh, Marion Aubert, Joél Pommerat ou encore Marie N’'Diaye, mais aus-
siau niveau de la fréquentation des publics lors des précédentes éditions, ol on peut constater une
attente et un réel plaisir a visiter I'antichambre de la création théatrale contemporaine.

Cette année, les quatre partenaires se sont evertués, une fois encore, a vous livrer un panel
varié des écritures francophones d’aujourd’hui. Ce sont donc des écritures trés différentes qui
vous découvrirez a la Alte Feuerwache a Sarrebruck pour une premiére mise en espace en alle-
mand par les jeunes metteurs en scéne Pauline Beaulieu, Tim Stefaniak, Ronny Jakubaschk et
Christophe Haninger.

Le Saarlandischer Rundfunk présentera le fruit de sa toute derniére collaboration avec Mar-
guerite Gateau, metteuse en onde renommée, et proposera un enregistrement radiophonique
public du « Voyage Egaré » d’Aurélie Namur. « A Petites Pierres » de Gustave Akakpo, « Bab & Sane
» de René Zahnd, « 2h14 » de David Paquet, et « Tom a la Ferme » de Michel-Marc Bouchard feront
I'objet de mises en espace en langue allemande.

La moitié des piéces sélectionnés provient du Québec, illustrant ainsi le soutien permanent
et croissant offert a la scéne théatrale canadienne francophone. Le prix du jury viendra couron-
ner ce festival en offrant & un de ces auteurs une nouvelle chance de rencontrer d’autres spec-
tateurs allemands dans les saisons a venir. Une disctinction qui ne saurait étre plus juste, et qui
doit permettre a I'auteur de se consacrer a I'écriture de nouveaux textes !

Quant a la piéce de Geneviéve Billette, « Les Ours dorment enfin », elle vous sera proposée en
langue francaise dans une mise en scéne du jeune comédien et metteur en scéne franco-autri-
chien Nicolas Marchand. Les soirées de vendredi et samedi se poursuivront a la Sparte4 dans
une ambiance festive avec de jeunes découvertes musicales.

Le succes du festival nous améne a organiser une avant-premiére en France autour de deux
piéces du jeune auteur allemand Nis-Momme Stockmann, et a saluer a notre tour la vitalité de la
jeune écriture dramatique allemande lors d’une soirée en deux parties au Carreau, Scéne Natio-
nale de Forbach, le mercredi a 19h.

Avec des rencontres et des échanges passionnants et inattendus, Primeurs devient chaque
année un rendez-vous a marquer d’une pierre blanche !




Donnerstag 17. November 20:04  Alte Feuerwache

Verwvte Reise

von  Aurélie Namur aus dem Franzosischen von Bettina Arlt ~ Live-Horspiel
in deutscher Sprache Produktion und
Sendung SR2 KulturRadio = Regie Marguerite Gateau

= Aurélie Namur ist Mitte 20, als sie beschlieft, sich einen Kindheitstraum zu erfiillen: Sie reist
auf eigene Faust nach Stidamerika, ihr Ziel sind die Indianerstdmme im Amazonasgebiet. Sie
hofft, inre diffuse Faszination des Amazonas und seiner Bewohner, angeregt durch eines ihrer Kin-
derblcher, endlich mit Leben zu flllen. Durch mehr Gliick als Verstand lernt sie einen Indianer
kennen, der bereit ist, sie in den Dschungel zu fiihren, denn in seiner Sprache bezeichnet ihr
Name, also Namur, den kostbarsten Stein der Indianer.

Aurélie Namur kehrt von dieser Reise in den Dschungel beeindruckt zuriick, aber anders als
erwartet: Klischeevorstellungen von den ,edlen Wilden“ und der grandiosen ,Mutter Natur®
haben den harten Realitatstest nicht liberstanden, wie Namur selbstironisch und pointiert
erzahlt. Sie kennt jetzt einen winzigen Teil des Amazonas - vor allem aber sich selbst.

= Aurélie Namur, 1979 in einem Dorf im franzosischen Berry geboren. Literaturstudium an der
Sorbonne, dann Wechsel zum Conservatoire National Supérieur d'Art Dramatique de Paris, dort
Ausbildung u.a. zur Schauspielerin. 2007 griindete sie die Theatertruppe ,Les Nuits Claires*.
JVerirrte Reise” ist das erste ihrer bisher fiinf Stlicke, das (im Auftrag des SR) ins Deutsche iber-
setzt wurde.



Freitag 18. November 19:30  Alte Feuerwache

Endlich schiaten die Béwen

von  Genevieve Billette  Szenische Lesung in franzosischer Sprache
Nicolas Marchand ~ Produktion

Forbach et de I’est mosellan

Le Carreau, scéne nationale de

=» Sacha tut alles dafiir, die Eisbaren, um die er sich kiimmern muss, vergessen zu lassen, dass
der Winter in diesem Jahrimmer noch nicht da ist. Die Eisbaren warten auf die Kalte, sie weigern
sich einzuschlafen und siechen dahin, trotz der Bemiihungen ihres schiitzenden Hiiters. Da
erscheint Marcus, ein Kind, herbeigeflihrt von den Winden des Lebens. Er ist zuversichtlich, bei
Sacha endlich ein dauerhaftes Zuhause zu finden.

Das Stiick ist eine zeitgendssische Fabel (iber die schwierige Liebe zwischen einem Vater und
seinem Sohn. Ein Text voller Poesie, Humor und Fantasie.

= Genevieve Billette wurde 1971 in Québec geboren. Sie studierte Franzésisch an der Univer-
sitdt von Montréal und ,szenisches Schreiben an der Ecole nationale de théatre du Canada“ -
jeweils mit einem Diplomabschluss. Seitdem widmet sie sich dem Schreiben, Ubersetzen und
Unterrichten. Ausgezeichnet mit mehreren Literaturstipendien (in Limoges, Anvers, Mexico und
New York), erhielt sie den Literaturpreis des Generalgouverneurs von Kanada, den Prix Paul Gil-
son der franzdésischsprachigen Radiosender und den Prix Gratien-Gelinas fir ,Le pays des
genoux“ 2004 und 2005. Viele ihrer Stiicke wurden in Kanada, Frankreich, der Schweiz und in
Mexiko aufgefiihrt. Fiir ,Les ours dorment enfin“ erhielt Geneviéve Billette den Prix Annick Lans-
man.



Freitag 18. November 20:45  Alte Feuerwache

Tom auf dem Lande

von  Michel Marc Bouchard aus dem kanadischen Franzosisch von Frank
Heibert Werkstattinszenierung in deutscher Sprache

Pauline Beaulieu Produktion Saarldndisches Staatstheater

= Tom trifft anldsslich der Beerdigung seines Geliebten auf dessen Mutter Agathe und dessen
Bruder Francis. Sie bewirtschaften in der tiefsten kanadischen Provinz einen Milchbauernhof.
Francis bedroht Tom, den eloquenten Schicki-Micki-Werbetexter aus der Stadt, mit brutaler
Gewalt und zwingt ihn dazu, gegeniiber der Mutter eine Lebensliige zu behaupten, in der die
Homosexualitat des Verstorbenen vollig ausgespart bleibt. Tom hat bereits zu viel Ausgrenzungen
und Demiditigungen erlebt, so dass er das Liigenspiel mitspielt. Die Beziehung der beiden Manner
ist zunehmend ambivalent, weil Francis seine emotionale Not und seine sexuelle Frustration an
Tom auslésst. Weil dieser sich den Ubergriffen nicht widersetzt, scheinen sich die Grenzen zwi-
schen Zwang und Freiwilligkeit aufzulosen. Doch das menschenverachtende Spiel der Demiiti-
gungen spitzt sich lebensgefénrlich zu, spatestens in dem Augenblick, in dem Agathe beginnt, die
Tagebiicherihres verstorbenen Sohnes zu lesen.

=» Michel Marc Bouchard, Jahrgang 1958, arbeitet als Autor, Dramaturg und Schauspieler. Er
hat bereits mehr als 20 Theaterstiicke veroffentlicht, die bei zahlreichen Festivals aufgefiihrt
wurden. Er war kiinstlerischer Leiter des Trilium Théatre in Ottawa und arbeitet als Dozent an der
Universitat Ottawa. ,Tom a la ferme“ wurde mit dem prix de la dramaturgie francophone 2011
ausgezeichnet und bereits in mehr als 10 Sprachen tbersetzt. ,Tom auf dem Lande“ wurde im
Auftrag des Saarlandischen Staatstheaters ibersetzt.



Samstag 19. November 18:00  Alte Feuerwache

Stewm fir Stemchen

von  Gustave Akakpo aus dem Franzosischen von Katharina Witkowska
Werkstattinszenierung in deutscher Sprache Tim
Stefaniak  Produktion Saarlindisches Staatstheater

= [n einem kleinen afrikanischen Dorf wird ein junges Madchen von einem jungen Mann
umschmeichelt und schlieRlich verfiihrt. Die ,Schande* wird vom Vater entdeckt und der Offent-
lichkeit preisgegeben. Er verstofit seine Tochter und die einzige Strafe, die die Ehre der Tochter
und vor allen Dingen die der Familie wieder herstellen konnte, ist der Tod durch Steinigung. Der
junge Mann, geplagt von seinem schlechten Gewissen, und angestofien von der dlteren Schwe-
sterdes Madchens, versucht dies nun zu verhindern. Dabei nutzt er das Mittel der Verkleidung und
eine Schlitzohrigkeit, die die moralische Verlogenheit der Patriarchen geradezu demaskiert.

Wie bereits in seinem beim Festival Primeurs 2008 gefeierten Stiick ,Die Aleppo-Beule* ver-
steht es Gustave Akakpo offen mit Tabuthemen umzugehen. Seine Sprache ist voller Poesie,
humorvoll und gleichzeitig voller Direktheit und Schérfe. So gelingt ihm mit ,Stein fiir Steinchen®
erneut auf undogmatische Weise eine differenzierte Betrachtung afrikanischer Lebenswirklichkeit
und ein Pladoyer fiir die Uberwindung iiberholter Gesetze und grausamer Traditionen.

= Gustave Akakpo, 1974 in Aného (Togo) geboren, lebt und arbeitet in Togo, Belgien und Frank-
reich. Erist Autor, lllustrator, Geschichtenerzahler und Schauspieler. Fiir Le Carreau, scéne natio-
nal de Forbach et I'est mosellan hat er in der Vergangenheit Theaterworkshops mit Laien und
Schiilern durchgefiihrt. Verlegt werden seine Werke bei der renommierten Edition Lansman in
Belgien. Fiir ,Die Aleppo Beule® erhielt Akakpo 2008 den Publikumspreis des Festivals ,Pri-
meurs®. ,Stein flir Steinchen“ wurde im Auftrag des Saarlandischen Staatstheaters lbersetzt.



Samstag 19. November 19:30  Alte Feuerwache

2 Uhr 14

von David Paquet aus dem kanadischen Franzdsisch von Frank Weigand
Szenische Lesung in deutscher Sprache Christopher
Haninger = Produktion Saarldndisches Staatstheater

= Ein Amoklauf an einer Schule. Der Fokus liegt in ,2 Uhr 14“ aber nicht, wie zu erwarten, auf
dem schrecklichen Ereignis oder dem Amoklaufer selbst. Die Opfer sind es, die zu den Hauptfigu-
ren werden. Jede einzelne dieser Personen steht an einem schwierigen Wendepunkt in ihrem
Leben. Jeder Einzelne rafft sich auf, sein Problem anzugehen, trifft eine Entscheidung und wer
weifd, moglicherweise war es die richtige. Neben Jade, die mit einem sich selbst zugefiihrten
Bandwurm radikal abnimmt oder Berthier, der sich als Blinder ausgibt, um geheimnisvoller auf
seine Mitmenschen zu wirken, kampft die Mutter des Taters mit ihnrem Gewissen.

David Paquet befasst sich in seinem Stiick mit einer aktuellen Form der Gewalt: dem Amoklauf.
Als ob der Autor es sich nicht anmafien wollte, aus der Perspektive des jungen Taters zu schrei-
ben, konzentriert er sich auf die Personlichkeiten, der spater zu Opfer werdenden Schiiler und
Lehrer. Eine nahezu surreale Figurenzeichnung. Wo Realitat hier stellenweise kaum zu greifen ist
- schlagt sie im nachsten Augenblick unmittelbar und radikal zu.

= David Paquet wurde 1978 in Québec geboren und lebt in Montreal, wo er auch Szenisches
Schreiben, Literatur- und Filmwissenschaft an der ,Ecole nationale de théatre du Canada" stu-
dierte. Mit seinem Stiick ,Stachelschweine“ - 2010 mit dem Preis des Generalgouverneurs von
Kanada ausgezeichnet - war er bereits 2008 auf dem Primeurs-Festival vertreten. Fiir ,2 Uhr 14*
erhielt David Paquet ein Schreibstipendium. Das Stiick wurde in Québec bereits zweimal insze-
niert und 2011 im Auftrag des Saarlandischen Rundfunks libersetzt und als Horspiel produziert.



Samstag 19. November 21:00  Alte Feuerwache
von René Zahnd aus dem Franzosischen von Luise Rist ~ Szenische Lesung

in deutscher Sprache Ronny Jakubaschk  Produktion

Saarlindisches Staatstheater

= |n einer luxuridsen Villa irgendwo in der Schweiz. Bab und Sane warten. Und warten. Sie war-
ten auf ihren Chef, den afrikanischen Diktator, der nicht mehr kommen wird. Das ist schnell klar.
Eine Revolution hat den Diktator zu Fall gebracht. Heimatlos und sich selbst iiberlassen organi-
sieren die beiden Leibwéachter in ihrem Luxusgeféngnis das Uberleben. Sie sind Relikte eines
untergegangenen Systems. Doch die Uberwachungs- und Disziplinierungsstrukturen dieses
Systems leben in ihnen fort. Bab und Sanes Traume von einem anderen Leben entwickeln sich
schnell zu Spielen um Macht und Unterwerfung, zu Spielen zwischen Herr und Knecht. Die Schat-
ten der Vergangenheit scheinen Gibermachtig.

René Zahnd hat einen wunderbar absurden Text geschrieben. Einen Text, der beunruhigend
aktuell ist und doch klar in der literarischen Tradition Becketts und Jean Genets steht.

= René Zahnd, geboren 1958 in der Gegend von Lausanne, ist Co-Direktor des Théatre Vidy. Er
hat ein Dutzend Stiicke geschrieben, die in der Schweiz, in Frankreich und in West-Afrika aufge-
flhrt werden. Dazu gehdren u.a. ,Konigin Deirdre“ und ,Mannesalter* (1998), ,Die Toteninsel*
(1999), ,Mokhor und andere Stiicke“ (2004), ,Kardérah“ (2006), ,Annemarie“ und ,Bett-
ler“(2008). René Zahnd ist auch als Publizist und Ubersetzer tétig. So hat er Werke u.a. von Biich-
ner, Strindberg, Pirandello, Horvath, Dorst, Lars Norén, Lukas Barfuss, Marius von Mayenburg
und Roland Schimmelpfennig libersetzt (meist gemeinsam mit Hélene Mauler). ,Bob und Sane*
kommt im Februar 2012 am Staatstheater Stuttgart zur deutschsprachigen Erstauffiihrung.



Freitag 18. November 22:00 sparte4 Festivalclub

Mon Désert

Konzert

= Die fiinfkdpfige Combo ,Mon Désert“ kam im Jahr 2000 in Nancy zusammen. Auch wenn sich
die Band einer eindeutigen Genrezuordnung verweigert, sind es die Rockelemente, die den
besonderen Sound der Band ausmachen. Eine Mixtur aus wiitenden Gitarren, einer liebkosenden
Stimme und Texten, die unter die Haut gehen. Im Stil der friihen ,Noir Désir“ erzeugen sie mit
kraftvollen und poetisch komponierten Songs entriickte Stimmungen.

=» www.myspace.com/mondesert

Samstag 19. November 22:30  sparte4 Festivalclub
Renaud Marquart
Konzert

=» Von einem multikulturellen Musiker kann man bei Renaud Marquart auf jeden Fall sprechen:
Als gebiirtiger Franzose mit italienischen Wurzeln und in Deutschland lebend, entschied er sich
letztendlich in seiner Muttersprache zu musizieren. Marquart prasentiert uns mit seinem neuen
Album ,Ribambelle de matins a Molfetta“ gitarrenlastigen Chanson-Rock vom Feinsten! Selbst
sagt er Uber seine Musik: ,Es geht mehr um einen eigenen literarischen Stil, als um den Inhalt -
mal sehr humoristisch, mal sehr ernst, aberimmer sehr sensibel.”

=» www.myspace.com/renaudmarquart
=» www.renaudmarquart.com

Pr/meum-Auz‘arenpre/;s

=» Auch 2011 stiften Saarlandischer Rundfunk und Staatstheater mit der Unterstiitzung der
Freunde des Saarlandischen Staatstheaters einen Autorenpreis in Hohe von 3.000 Euro. Die
Auswahl des Festivals kommt zwar von den Veranstaltern, doch der Preis wird von einer Publi-
kums-Jury vergeben werden:

Die Publikums-Jury setzt sich aus finf engagierten Zuschauern aus Frankreich und Deutsch-
land zusammen, die viel Lust an der Literatur und dem Theater mitbringen und alle Veranstaltun-
gen des Festivals besuchen werden. Die Jury wird im Anschluss an die Vorstellungen die gesehe-
nen Stiicke diskutieren, so dass noch Samstagnacht das Siegerstiick bekannt gegeben und der
Preis verliechen werden kann.



Mittwoch 16. November 19:00 Le Carreau, Forbach

AUFTAKT IN FRANKREICH

Das blaue, blaue Meer

von  Nis-Momme Stockmann  Regie
Cie Grenier/Neuf

Der Mann, der de Welt afs

Leyla-Claire Rabih ~ Produktion

von  Nis-Momme Stockmann  Regie Olivier Martinaud = Produktion

Cie Gargon pressé

»Das blaue, blaue Meer“ wird unterstiitzt von CNT

=» Das blaue, blaue Meer“ und ,Der Mann, der
die Welt aRR“ sind die ersten Texte Nis-Momme Stockmanns, die in Deutschland fir Schlagzeilen
sorgen und jenseits des Rheins noch unverdffentlicht sind. Beide Texte stellen die Frage nach der
Autonomie des Individuums in der Gesellschaft. Nis-Momme Stockmann beschreibt zwei Gene-
rationen und zwei unterschiedliche soziale Milieus, die trotzdem von derselben tiefen Sinnkrise
betroffen sind. Beiden Stiicken gemeinsam ist die Menschlichkeit und Radikalitét ihrer Figuren.
»Das blaue, blaue Meer* wurde vergangene Saison in der sparte4 des Staatstheaters inszeniert.
Nun inszenieren Leyla-Claire Rabih und Olivier Martinaud beide Stiicke zum ersten Mal auf fran-
zOsisch.

=» grenierneuf.theatre-contemporain.net

= vimeo.com/garconpresse

Frankreich - Quebec: Blickwechsel

ZEITGENOSSISCHE WEIBLICHE DRAMATIK: ,,FAMILIENGESCHICHTEN*

Begleitendes Seminar an der Universitit des Saarlandes

Leitung : Prof. Dr. Valérie Déshouliéres (Institut francais Saarbriicken)

=» Das Institut francais in Saarbriicken (Villa Europa) ist seit dem ersten Festival vor 5 Jahren
Partner von Primeurs, zahlreiche Autoren aus Québec waren seitdem bei Primeurs zu Gast. In
diesem Seminar gibt es zeitgenossische Texte aus Frankreich und Québec zu entdecken, alle
Texte wurden von Frauen geschrieben und widmen sich dem Generationenkonflikt. Dariiber hin-
aus soll das Verhaltnis zwischen zeitgendssischer Dramenproduktion in Frankreich und Québec
zu Medien und Universitat in Deutschland untersucht werden. Grundlage sind Texte von Jennifer
Tremblay, Evelyne de la Cheneliere, Geneviéve Billette, Carine Lacroix, Marion Aubert et Laura
Ley, die zum Uberwiegenden Teil im Rahmen von Primeurs als szenische Lesung oder Live-Hor-
spiel vorgestellt wurden. Die Studenten haben aufierdem die Maéglichkeit, Dramatikerinnen,
Regisseure und Kulturproduzenten kennenzulernen, um sich mit der Theaterpraxis der drei Lan-
dervertraut zu machen.



HORSPIELZEIT.

5 JAHRE FESTIVAL PR||V|EURS(AUSWAHL ) DONNERSTAGS VON 18.00 UHR BIS 19.00 UHR.

2007
Joél Pommerat Die 4 dndler Ubersetzungsauftrag
Saarlindischer Rundfunk Gerard Watkins 2e# Tu¥m Uber- w
setzungsauftrag Saarldndisches Staatstheater ' y -
G =

2008 % ' N
Marie NDiaye De SCA/C(@@I’I Ute Nyssen & Jiirgen Bansemer Drama- { &ci— b
tikerpreis 2010, Prix Goncourt 2009  Wajdi Mouawad Kuste Deutschsprachige <
Erstauffihrung Staatstheater Mainz 2011  Gustave Akakpo
Dee A/ep/oo—geu/e Ubersetzungsauftrag

Saarldndisches Staatstheater, Primeurs-Autorenpreis , SR-Horspiel-
produktion 2009  Daniel Danis Kda// Deutscher Jugendtheaterpreis 2008,
Deutschsprachige Erstauffihrung Landesbithne Esslingen 2009,

2010 Saarlindisches Staatstheater.

2009

Evelyne de la Cheneliére und  Daniel Briere Zine Frage der Emstellun
Primeurs-Autorenpreis Olivier Choiniere (7liiCl~

se/géed‘ Deutschsprachige Erstauffithrung

Theater Neumarkt, Ziirich 2010 Marion Aubert /ochmut, Verfolgung und Ent-
hauptung (hysterische Famidienkomdde)
Ubersetzungsauftrag
Saarldndisches Staatstheater, Deutschsprachige Erstauffithrung
Saarldndisches Staatstheater 2010.

2010
Jennifer Tremblay Die liste Ubersetzungsauftrag

SR, Primeurs-Autorenpreis Joseph Danan Dee Aéem‘euer
des klemen Massenmorders Auren

Ubersetzungsauftrag Saarldndisches
Staatstheater ~ Lina Saneh und et Rabih Mroué B/OAAVQPA/Z( Ute Nyssen & Jiirgen Banse-
mer Dramatikerpreis 2011, Deutschsprachige Erstauffithrung

Schauspielhaus Ziirich, 2011, Deutsche Erstauffithrung sparte4
Saarldndisches Staatstheater 2011  Frédéric Sonntag Unter Kontrolle
Ubersetzungsauftrag Saarldndischer Rundfunk, SR-
Horspielproduktion 2010. ... gut zu horen.
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TARIFS RENCONTRES AVEC LES ARTISTES

mercredi
Si bleue, si bleue la mer

Lhomme qui mangea le monde = Rencontrer les équipes artisti-

réduit ques : aprés chaque lecture et mise en espace, des discussions sont proposées entre les
auteurs présents, les metteurs en scene, les comédiens et le public.
jeudi
Le voyage égaré
réduit

vendredi a partir de
Les ours dorment enfin direction de la publication
Tom a la ferme
réduit rédaction
graphisme

samedi a partir de

A petites pierres
2h 14
Bab et Sane

réduit Herzlichen Dank an unsere Sponsoren und Unterstiitzer

: Merci a nos sponsors et partenaires
Pass Festival

concerts
Les concerts sont gratuits pour les
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lu—ve
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Domicuil Saarbricken eV,

LEIDINGER

Das Village Hotel
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von  Michel Marc Bouchard = Werkstattinszenierung
Produktion Saarlindisches
Staatstheater
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Samstag 19.11.  18:00 Alte Feuerwache
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deutscher Sprache
Produktion

Werkstattinszenierung in

Saarlidndisches Staatstheater

19:30  Alte Feuerwache

2Uhr 14

von  David Paquet
Sprache
tion Saarldndisches Staatstheater

Szenische Lesung in deutscher
Produk-

21:00  Alte Feuerwache

Bab und Sane

von René Zahnd = Szenische Lesung in deutscher
Sprache Produk-
tion Saarlandisches Staatstheater

anschlieffend

Verleihung des Primeurs-Autorenpreises

22:30  sparte4 Festivalclub

Renaud Marguarz‘

Konzert



